
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH - SPECIAL LINE
BRASS RIFLE BRUSH 338 CALIBER 12 PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped and wound. Overall
Length: 3.27” (8.3cm) 20 Caliber Threads: 5-40 Male All other Caliber Theads:
8-32 Male NOTE: 22 Caliber bore brush with 8-36 thread fits military M16
cleaning rods only.

Attributes

Name: SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 338 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084405033
Mfr. No.:
Caliber: 338 Caliber (.338)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806032323

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH von
BROWNELLS. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie und Ihre Kunden das
Produkt sicher und effektiv nutzen können. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Bürste nur mit dem dafür vorgesehenen Kaliber (338 Caliber).
Tragen Sie beim Reinigen der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Reinigen, um Schäden am Lauf zu verhindern.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Entfernen Sie die Bürste vorsichtig aus der Verpackung.
Befestigen Sie die Bürste an einem kompatiblen Reinigungsstab (540 für 20 Kaliber oder 832 für andere
Kaliber).
Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf ein und drehen Sie sie langsam, um Ablagerungen zu entfernen.
Nach der Verwendung reinigen Sie die Bürste gründlich und lagern Sie sie trocken.
Überprüfen Sie die Bürste regelmäßig auf Abnutzung und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Bürste ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt können Sie sich an den Hersteller wenden. Achten Sie
darauf, alle relevanten Informationen bereitzustellen, um eine schnelle Antwort zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich für die SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH entschieden haben. Ihre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. This product is designed to
provide you with a reliable cleaning solution for your firearm. To ensure safe usage and maintain the integrity of your
rifle, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that you are using the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms responsibly and in compliance with local laws and regulations.
Keep the cleaning brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage to the brush before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the bore brush, always ensure the firearm is unloaded.
Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the barrel.
Do not use the bore brush with any cleaning solvents that are not recommended by the manufacturer.
Inspect the brush for any loose bristles before each use. If any bristles are damaged, discontinue use
immediately.
Use appropriate personal protective equipment, such as gloves and safety glasses, to protect yourself from
potential debris.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and any recommended
cleaning solvents.

Attaching the Bore Brush

Select the appropriate caliber brush for your firearm (in this case, 338 caliber).
Thread the brush onto the cleaning rod. For 20 caliber, use 540 male threads; for all other calibers, use
832 male threads.
Ensure the brush is securely attached to avoid any disconnection during use.

Cleaning Process

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.
Insert the brush into the barrel from the chamber end, ensuring it goes through the entire length of the
barrel.
Move the brush back and forth gently to remove fouling and debris.
Repeat this process as necessary, checking the brush for wear after several uses.

PostCleaning

After cleaning, remove the brush from the barrel and clean it with a suitable solvent to remove any
residue.
Store the bore brush in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions



Dispose of the bore brush responsibly when it is worn out or damaged.
Do not throw the brush in regular household waste. Instead, check local regulations for proper disposal
methods.
Ensure that all components of the product are disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding the safety and usage of the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH,
please refer to the manufacturer's website or customer service resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience for your firearm.
Thank you for your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el cepillo de cañón de latón de la Línea Especial de Brownells. Este producto está diseñado para
ofrecer una limpieza efectiva de tu rifle, asegurando un rendimiento óptimo. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre el
uso seguro del producto, precauciones específicas y cómo desecharlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el cepillo de cañón solo para el propósito previsto, que es la limpieza de rifles.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y las mascotas para evitar accidentes.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si encuentras algún daño, no lo utilices y reemplázalo.
Nunca utilices el cepillo en un cañón que esté caliente o que haya sido recientemente disparado.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre protección ocular al limpiar el rifle para evitar el contacto con residuos o fragmentos.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la limpieza.
No fuerces el cepillo a través del cañón. Utiliza movimientos suaves y constantes.
Evita el uso excesivo de productos químicos de limpieza, ya que pueden dañar el cepillo y el cañón.
Si el cepillo se queda atascado en el cañón, no intentes retirarlo con fuerza. Detén el uso y busca asistencia
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Rifle:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado. Verifica la recámara y el cargador.

Montaje del Cepillo:

Conecta el vástago de latón al cepillo de cañón. Asegúrate de que esté bien ajustado.

Limpieza del Cañón:

Introduce el cepillo en el cañón desde la parte trasera.
Mueve el cepillo a través del cañón con un movimiento de ida y vuelta. Esto ayudará a eliminar
residuos y suciedad.
Repite el proceso según sea necesario, asegurándote de limpiar tanto la parte delantera como la
trasera del cañón.

Finalización:

Una vez que hayas terminado, retira el cepillo del cañón y limpia cualquier residuo que pueda haber
quedado.
Inspecciona el cepillo y el vástago para asegurarte de que no haya daños visibles.

Instrucciones de Desecho
Si el cepillo está dañado o ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
No tires el cepillo en el reciclaje si contiene materiales que no son reciclables.
Considera la posibilidad de llevar el cepillo a un centro de reciclaje especializado si está disponible en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor dirígete al punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle relevante al
comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podrás garantizar un uso seguro y efectivo
del cepillo de cañón de latón de la Línea Especial de Brownells.
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage de
Canon en Laiton

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Nettoyage de Canon en Laiton de la ligne spéciale BROWNELLS. Ce produit est
conçu pour assurer un nettoyage efficace et en toute sécurité de votre arme à feu. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité afin de garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la brosse de nettoyage est compatible avec votre arme avant de l'utiliser.
Ne laissez jamais un enfant utiliser cette brosse sans supervision d'un adulte.
Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant de procéder au nettoyage.
Ne jamais utiliser la brosse sur une arme qui est chargée ou en état de tir.
Conservez la brosse hors de portée des enfants et des animaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation : Tenez toujours la brosse par le fût en laiton et évitez de toucher les poils en bronze
phosphoreux avec les mains nues.
Inspection : Avant chaque utilisation, inspectez la brosse pour vérifier l'absence de dommages ou d'usure.
Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Nettoyage : Après utilisation, nettoyez la brosse pour enlever les résidus de nettoyage. Cela prolongera sa
durée de vie.
Stockage : Rangez la brosse dans un endroit sec et propre, à l'abri de l'humidité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

Vissez le fût de la brosse sur la tige de nettoyage appropriée (20 Calibre : 540 Mâle ou 832 Mâle selon
votre tige).
Assurezvous que le raccord est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation :

Insérez la brosse dans le canon de l'arme en veillant à respecter le sens du tir.
Effectuez des mouvements de vaetvient pour un nettoyage efficace.
Retirez la brosse du canon une fois le nettoyage terminé.

Démontage :

Dévissez la brosse de la tige de nettoyage en tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
Nettoyez et rangez la brosse comme décrit cidessus.

Instructions de Disposition
Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales concernant la
disposition des produits en laiton et en métal.
Si vous devez vous débarrasser de la brosse, envisagez de la recycler conformément aux directives de
recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit à portée de main lors de votre
demande.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous assurerez non seulement votre sécurité, mais également celle des autres
lors de l'utilisation de la Brosse de Nettoyage de Canon en Laiton BROWNELLS. Merci de votre attention et bonne
utilisation !
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Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro pennello per canna di fucile in ottone della Special Line, calibro .338. Questo prodotto
è progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne di fucili
calibro .338.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di protezione durante la pulizia dell'arma per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non utilizzare il pennello con eccessiva forza per evitare danni alla canna dell'arma.
Durante l'uso, assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Non utilizzare il pennello in presenza di sostanze infiammabili o in ambienti chiusi senza adeguata
ventilazione.
Non lasciare mai il pennello incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Installazione: Avvita il pennello sul manico della tua asta di pulizia, utilizzando il raccordo 832 maschio per
calibro diverso da 20.
Uso:

Inserisci delicatamente la spazzola nella canna dell'arma.
Muovi la spazzola avanti e indietro, evitando movimenti bruschi.
Rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui.

Pulizia: Dopo l'uso, pulisci il pennello con un panno asciutto per rimuovere i residui di polvere e detriti.
Conservazione: Riponi il pennello in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini.

Istruzioni per il Disposizione
Quando il pennello è usurato e non più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il rappresentante del
servizio clienti del produttore.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotki do Lufy
BROWNELLS 338 Kaliber

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Szczotki do Lufy BROWNELLS 338 Kaliber. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o
wysokiej jakości czyszczeniu broni palnej. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie
się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia broni lub obrażeń.
Przechowuj szczotkę w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze korzystaj z okularów ochronnych podczas czyszczenia broni.
Regularnie sprawdzaj stan szczotki przed użyciem. W przypadku widocznych uszkodzeń, nie używaj
produktu.
Informuj się o aktualnych wycofaniach produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Używaj wyłącznie mosiężnych trzonków do czyszczenia, aby uniknąć zarysowań.
Nie używaj szczotki do lufy z prętami czyszczącymi, które nie są zgodne z jej gwintem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie broni:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Sprawdź, czy nie ma żadnych przeszkód w lufie.

Montaż szczotki:

Wkręć szczotkę do lufy w odpowiednim kierunku zgodnie z gwintem:
Gwinty 20 kal.: 540 męski
Gwinty 832 męski dla innych kalibrów

Czyszczenie:

Delikatnie wprowadź szczotkę do lufy.
Wykonuj ruchy w przód i w tył, aby skutecznie usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia wyjmij szczotkę i sprawdź stan lufy.

Czyszczenie szczotki:

Po użyciu, umyj szczotkę w ciepłej wodzie z mydłem, aby usunąć resztki zanieczyszczeń.
Osusz dokładnie przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Zgodnie z lokalnymi przepisami, utylizuj produkt w sposób odpowiedni dla materiałów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
punktem sprzedaży lub producentem.



Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
Szczotki do Lufy BROWNELLS 338 Kaliber.
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Tuotteen turvallisuusohjeet: SPECIAL LINE™ BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Johdanto
Tervetuloa SPECIAL LINE™ BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aseen puhdistamiseen. Älä käytä sitä muuhun tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumista.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain suositeltujen aseiden kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.
Käytä aina suojakäsineitä estääksesi ihokosketuksen kemikaalien kanssa.
Vältä voimakasta painetta puhdistusharjan käytössä, jotta et vahingoita piippua.
Puhdista harja säännöllisesti käytön jälkeen ja tarkista sen kunto.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Valitse oikean kaliiperin puhdistusharja.

Asennus

Kiinnitä harja puhdistusvarsien päähän. Varmista, että se on tiukasti kiinni.

Käyttö

Syötä harja piippuun varovasti.
Kierrä harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun sisällä.
Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Puhdistus

Puhdista harja käytön jälkeen lämpimällä saippuavedellä. Huuhtele ja kuivaa hyvin.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että kaikki
kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asianmukaisesti.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja suojatoimenpiteitä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du väljer SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH från BROWNELLS. Denna produkt är
designad för att ge en effektiv och säker rengöring av ditt vapen. För att säkerställa en trygg användning, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador före användning; använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp som kan lossna under rengöring.
Se till att vapnet är avstängt och oladdat innan du börjar rengöringsprocessen.
Använd endast borsten för avsedd kaliber (338 Caliber) för att undvika skador på pipan.
Undvik att använda överdriven kraft när du använder borsten för att förhindra skador på vapnet.
Förvara borsten på en torr och säker plats efter användning för att förhindra skador och korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avstängt och oladdat.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH.

Användning:

Fäst borsten på en kompatibel rengöringsstav med 540 eller 832 gängor beroende på ditt vapen.
För in borsten i pipan försiktigt och börja dra den fram och tillbaka för att rengöra.
Använd en ren trasa för att torka bort skräp som lossnar under rengöringen.

Avslutning:

När rengöringen är klar, ta bort borsten och rengör den med en mjuk trasa.
Förvara borsten på en säker plats, borta från barn och djur.

Avfallsanvisningar
Avfall från denna produkt bör kasseras enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, särskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor angående produktens säkerhet eller användning, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens information till hands för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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Pokyny pro bezpečné používání kartáče SPECIAL
LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáč SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH od společnosti
BROWNELLS. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval efektivní a bezpečné čištění vašeho střelného zařízení.
Prosím, přečtěte si následující pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečné používání a údržbu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze podle pokynů výrobce.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku se ujistěte, že zbraň je vybitá a bezpečná.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození. Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat.
V případě zranění nebo nehody okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc a informujte příslušné orgány.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání kartáče se vyvarujte použití nadměrné síly, abyste předešli poškození hlavně.
Používejte kartáč pouze na doporučené kalibry (v tomto případě 338 Caliber).
Před a po každém použití důkladně vyčistěte kartáč, aby nedošlo k přenosu nečistot nebo zbytků.
Nenechávejte kartáč v hlavni zbraně po delší dobu, aby nedošlo k poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:

Ujistěte se, že zbraň je vybitá a bezpečná.
Zkontrolujte, zda je hlaveň čistá a bez překážek.

Použití kartáče:

Vložte mosaznou šroubovici kartáče do hlavně.
Pomalu a opatrně pohybujte kartáčem tam a zpět, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Po použití kartáč důkladně vyčistěte a osušte.

Údržba:

Po každém použití zkontrolujte kartáč na poškození.
Uchovávejte kartáč na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Kartáč a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je kartáč poškozený nebo nebezpečný, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko pro ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali produkt SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Bezpečné používání je
naší prioritou.


